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Magyerzk Romániában. 
Befejező cikk - 

(sSe. s JNemcsak mimondjuk, hanem alegjobb 

románoktól is mind gyakrabban hallható, hogy 

mániának. ; 

Nos, nemcsák a kisebbeégek érdeke, ha 

mnem az egész országé is, hogy őket a tevé- 

jok fogott: irredenta törekvések üldözésével. 

segek iskoláiba, ám jó. Az államnak az a jo- 
gos követelése, hogy a nyelvet minden polgár 

ismerje, egyuttal. javára szolgal annak, akitől 
követeli. 

jkolában románra tanitani, vagy viszont arra 

iskolai tanulókat, hogy a felsőbb osztályokban 

beolvasztása, hanem belefulasztása a hHisobb- 
ségnek a többségbe. 

hogy a közhivatalokból kizárják a gya- 

el dolgaikat, de bünösök mert a tanusitott jó- 

tani tökéletesen az állam nyelvét s így a hi- 

kisegítésökre. 

Nagytománia egész nyugodtan várhatna, 

amig az uj rezsim alatt növekedett elemekből 

is) megfelelő anyagot a hivatalai számára és 
nem volna szabad ártatian embereket a ke- 
nyerüktől való megfosztással büntetni azért, 

hogy nem tanultak meg előre románul, még 
mielőtt Erdélyt Romániához Csatoltak volna. 

Az ilyen eljánások elkeseredést szülnek 
nemcsak azok lelkében, akik közvetlenül érintve 

amelynek a kebelébe tartoznak. 

Egy rövid cikk keretében csak töredékeit 
szorithatjuk belé az érvek ama nagy tömegé- 
nek, amelyek mind amellett szólnak, hogy a 

lehetetlenség. 

A tisztán látó, nem öncélokat szolgáló, 
hanem a közjót akaró állampolgár, aki az or- 

nak minél gyorsabb talpraállitását és felvirág- 

iidőt nyerjenek. 
' Nem hajszolni kell őket, hanem szere- 
tettel segiteni ermmberfeletti munkájokban. 

Akik ennek az ellenkezőjet vallják és os- 
orcsapással sujtják azokat, akiktők rokonszen- 
ves közeledést várnak: bizony nem jó haza- 

ak, hanem vagy ostoba vagy rossz emberek. 

a kisebbségek hatalmas kulturális fényezői I Ro 

kenységökben ne korlátozzák vekszáló rend 

szabályokkal, fölösleges lelki ortopédiával és 

Ha beleviszik a román nyelvet a nemze- 

De; mielőtt a gyermek a sajat anyanyel- 

ván jól megtanult volna beszélni, a falusi elemi 

szoritani az eddig. magyar iskolába járt közép 

öbb tantárngyat románul tanuljanak: ez nem 

Édes testvére annak a kegyetlen eljárás- 

korlott, hasznos, szinte nélkülözhetetlen tiszt:. 

viselőket, akik bár teljes megelégedésre látják 

akarat mellett sem birták hamarosan elsajáti- 

vatalokban egy egy forditót kell alkalmazni a 

nyerne minden tekintetben (tehát a nyelvében 

; ségű és legszerényebb erdélyi költő, 

vannak, hanem az egész nemzetiségben is, 

kisebbségek hirtelen romanizálása valóságos 

szág összes lakósainak békés együttélését, an- 

zását szivén hordja, legyen akár román, akár 
magyar, egyképpen- arra fog törekedni, hogy a 
eet az uj helyzetökbe való Bbeleélésökre 

; ből jött és szivhez szól, 
gel, gördülékenyen megirva, melyeknek olvasása 

után tünik fel igazán csak. előttünk magyar 

Mz árvák pénze. 
Egységesttés észmadara - Pusztulóban az árvák pénze. - Mindent a Hegátnak. 

Annak a kiméletlen kormánypolitikának, 
mely sorozatos támadásaival maga alá gyürte 

immár Erdély szépen bontakozó gazdasági men- 
talitását, egyik legkétségbeejtőbb és legvégzete- 
sebb programmpontja fog rövidesen megvaló- 

sulni - a liberális szémpontok jóvoltából: A 
mikot végigtaposni látjuk elszánt és minden 
adottságot lekicsinylő autentikusok otromba lá 

bát - kultura tükörtermein, iskolák, kulturin- 

tézmények, dalárdák, művész éegyesülések - 

mnaponta jönnek sorba és robbannak foszlánnyá: 
eéyetlen tellvobás kegyetlenségén, akkor pelt 

kenyér, nélkül marad. 

s az árvák pénze. 

tikai előretörtetést. látunk és azt moendjuk, hogy 
hatalmi bázis megszilárditására ez az egyetlen 

megbizható recept. 

De, hogy az árvák pénze minő , lendenciát 

szolgált mindez, ideig, - ezt kissé nehéz fel- 

fogni ésszel. Arról van szó p. e0., hogy. kormány 
rendelkezésre az árva pénzek egy bukaresti 

pénzintézetbe szállitandók és ezek felett ezen- 

tul Bukarest rendelkezik. Az erdelyi árvaszékek 

feloszlanak és hozzávetőlegesen 1000 tisztviselő 

i6 elne kerül. 

szent kereszttől a vorós rászlóld 
fTiz esztendővel szelőtt - emlékeztek e 

reá, az emberek még jók voltak és ha nem is 

szerették éppen édes testvérként egymást, meg- 
fértek egymás mellett békességgel. Akkor még 

I gyilkosnak neveztek azt, 
dasztások nem tették halálos ellenségekké a' 
népét. 

ezelőtt a diplemáciának 

abékés családi otthonoktól messzeeső büróiban 

ugy találták, hogy nenf jót tesz a világnak ez 
a nagy békesség, kell egy kis háboru és meg- 

aki ölt és faji elvá- 

Tiz esztendővel 

állapodtak abban, hogy az egyik ország határán 

emberül élő emberek szentül halálos ellenségei 

leszneks a határ tulsó oldalán előkneia 
mok egyik partján békésen legeltető:apásztor 

fegyvert fogjon a tulparton furulyázó. pásztor- 
emberre, a hegyek, egyik oldalán. ágyukat von- 
tassanak a tuloldalon lakók elpusztitására. 

gyilkosságot erénnyé avatták, aki 

i a folya- 

A legnagyobb, legförtelmesebbh - bünt, a 

irtózott em- 

bertársa vérétől, az megvetéste érdemes him- 
pellét volt, akit büntetlenül pusztith 

ját fajtestvére. 
Esztendőkön át tartott a vérözön, család- 

apák, fiuk puszttilása, özvegyek, árvák szapora 
gyártásá és a diplóináciának gölyómentes fede- 
zékeiben már nem birták oejütt a fékte- 

lenné vált szenvedélyeket. 

Bábszinház 
Elekes György dr. uj verskötetéről, a Báb- 

szinház-ról nem irtunk kritikát. E helyett sze- 
melvényeket közlünk a megjelent kritikákból.. 

Meleghangu, elismerő sorok- fiatal poétánk ki- 
bontakozott tehetségéről : 

Szinház és lá ársaság (Kolozsvár.) 

Elekes György egyik legnagyobb tehet- 

akinek 

már eddig több verseskötete jelent meg anél- 
kül, hogy azt a sikert, amelyet megérdemelt, 

valaha is el tudta volna érni. Lirájának hurjai 
halkan, de tisztán és nemesen pengenek, tech- 

nikája, formája harmonikusan ölelkezik a tar- 
talommal, amely gyakran uj és finom gondo- 

latoknak, hangulatskáláknak a kifejezője. 

Erdályi Tudósitó (Brassó,) 

Rövid három év alatt ez immár a negye- 

dik könyve a termekeny lirikusnak s ebben is 

egy mélyen érző léleknek csendes zokogásai, 

halk panaszai s a nagy csalódások között is 

vigasztalást, megnyugvást kereső érzései csen 
dülnek felénk. 

Ellenór (Marosvásárhely. ) 

Dr. Elekes Györgynek minden verse sziv- 

mesteri könnyedség- 

nyelvünknek minden szépsége és zengése. 

Csöndesen, távol minden „irodalmi moz- 

ből nagy és meleg szeretet, 

ötletés versnek a foglalata. 

galomtól" irja Elekes György a halkszavu, li- 
rikus, mélázó, forrongó költeményeit. amelyek- 

természetimádás 
és nyugtalanság árad szét a vijágra. 

Székely Nép. (8epsiszentgyörgy.) 

Szürkés, tarkafedelü kis könyvet kinyitot- 
tam s mint olvasom egyik laptól ta másikig, 

mind csupa lázas szeretet, szeretet az embe- 

reknek, szeretete a szépnek és a n tán 
már soha el sem ér hető) jópak 

g Zilah.) 
Elekes György, mikor, hagakal essz0 

Szibériából és olvasta Adyt és nézegette a sa- 
ját verseit, bámult nagyokat és csöndesen el- 

zaárta aszta Ifiókjába azt a csomó irást, amely- 

ben sorok, gondolatok voltak a nagy költő ver- 

seiből. Hogyan? maga sem tudta, - magyar 

lelkek, kipányvázott, elszabadult ésikökszálltak, 

nyargaltak az étereken és találkoztat valahol 

fönn a magasban. ér 

B/assókienpok Brassó.) 

A Bábszinház, mely elheveze evésbbé 

értjük, hiszen ezek a dalok nem haslöszelnek 

és nem is élettelen figurák, sok formá ; 
Ezekben a költe- 

ményekben is meg van minden, ami Elekes 

György poézisét rokönszenvessé, értékessé teszi: 

az őszinte eredetiség, a friss és fordulatos gon- 
dolat, a kifejezés készsége és könnyedsége. 

Tükör (Kolozsvár) Maladás (Sepsiszentgyörgy.) 

A költemény, melyből a kötet cimét kapta 
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Akik egy tollvonással rászabaditották egy- 

másra Európa népeit, tehetetlenül állottak a 

hullahegyek, vérfolyamok mellett, mig a rette- 
netes, vérgőzös, puskaporos cháosz önmagától 
összeomlott. Leégett falvak, árva hajlékok vér- 
rel áztatott romjai fölött megindult a béke 
megteremtésének munkája. 

A diplomáciák követeket küldtek, jegyzé- 
keket váltottak, hullákkal boritott mezők fölött 
a béke galambjai hordták a fehér postát, de a 
felszabadult szenvedélyek nem akartak immáron 
engedelmeskedni, a vérszagtól mámoros indu- 
Jatokat nehéz volt ismét a béke ketrecébe 
terelni. 

Az országok már megbékéltek, a diplo- 
máciai viszony ismét szívélyessé vált, de a né- 
pek lelkén rajta maradt az átok, nem birt meg- i 
nyugodni. Orzszághatárokon elült az ágyuszó, a 
fegyverzörej, de a határokon belül fektelen 
orgiákat ült a gyülölködés. 

Most, ötödik esztendejében az európai 

diplomáciai béketörekvésének szivárvány szine- 
sedik a politikának ellenségeskedéstől még min- 
dig felhős egén: jelentik, hogy a Vatikán fel- 

veszi a tárgyalásokat a Szovjettel, aminek elő- 

relátható eredménye, hogy a pápai nuncius a 
szent kereszt üdvözletét viszi a vörös zászlóhoz 
és Csicserin követe szintén elfoglalja helyét a 
szent városban. 

Még vannak birodalmak, ahol a kereszt 
nevében folyik az irtó hadjárat az eretnekekké 
kikiáltottak ellen, van ország, ahol nincs haj- 
léka a vallásnak és akkor a világ keresztény- 
ségének feje, a római pápa békejobbot nyujt 
a szovjet felé, ahol nem volt békességes otthona 
addig a mennybéli üdvösség felé orientálódó 
vallásunak s a kommün tisztelettel fogadja az 
apostoli jobbot... 

A lélekben egymástól legtávolabb alló két 
hatalom a Krisztus földi helytartója és az egy- 
házat üldözö szovjetkormány, ime, közelednek 
egymáshoz. 

Rövidesen tiz esztendeje, hogy felharsant 
a harci zaj, a tiz éves fordulóra, im, Rómától 
Moszkváig felbug a béke ájtatos Te Deumja, 

az ember szerepét a földön, mintegy bábszin- 

házban való szereplését énekli meg nagyon 
találóan és ügyesen. 

Hétféői Ujság (Kolozsvár.) 

Elekes György egy kivételes költőtehetség 
pompás igéreteit hozta ki ujabb kötetével. Ele- 

kes könyve különös, extra élvezetet jelent, az 

ember tovább szövi a költő szines álmait, vá- 
/ gyait és ez olyan jó. 

Csiki Lapok (Csikszereda.) 

A „Bábszinház' számot tarthat a legna- 

gyobb elismerésre. Nemesen megcsendülő lirája, 
gondolatainak üde, tiszta ujszerüsége, harmo- 
nikus melegsége vonzó erőként hatnak az ol- 
vasóra, 

Nincs fájóbb sors, mint rejtett, vidéki 

magányból parnasszusi utra elindulni: irni, ha 
van, ha nincs kinek; sajogni, fájni, vérezni 

magános sebtől: harcolni a formákért az egye- 
dülvalóság érzésével: önön erővel taposni ki 

minden lépésnyi utat: rossz irányból vissza- 

térni és ujra elindulni: barát nélkül, rokon- 
lélek nélkül meg nem értett lelki igényt me- 
lengetni... A célhoz érkezettek tárt karokkal, 

az annalest jegyezgetők megvonalozott rubri 
kával várják meleg ölelésre. 

Pásztortüs (Kolozsvár.) 

Elekes ezt a kötetét ugy válogatta össze, 
hogy mémely versével tullépte a kritikus min- 

Az Iparosok Lapja kézdivá- 

egyesületi életük eseményeiről engem ál- 
landóan tájekoztatni s minden, az ipart 

rosok Lapja áltai belekapcsolódnának az 

ködös hangulatok, vagy finom, szatirikus velle- 

Székelyföld (Marosvásárhely.) 

hogy magához ölelje, a béke szelidségében 
názium három osztályának anyagát tanitja, a magához olvassza a fenekedő ellenségeket, hogy 

az embereket lélekben is ujból emberré szeli-: 
ditse vissza.. 

sárhelyi szerkesztősége. 
Közlöm iparos-polgártársaimmal, hogy 

az Iparosok Lapja (Kolozsvár) beállitotta 
kézdivásárhelyi szerkesztőséget és kézdi- 
vásárbelyi munkatársul engem kért fel. 
Kérem az összes ipartársulatokat, hogy 

érintő ügyben felkeresni sziveskedjenek. 
Szeretném, ha városunk iparosai az Ipa- 

ország kereskedelmebe és iparába és 
szavukat a városon kivül is hallatnák. 

Az Iparosok Lapja az összes ipar- 
ágak szaklapja. Minden müűvelt iparosnak 
olvasni kell, aki lépést akar tartani a 
világ haladásával. Az ipartársulatok el- 
nökségét kérem, rendeljek meg e nivós, 
kitünően szerkesztett szaklapot a társu. 
latok részére és tegyék hozzáfeérhetővé, 
hogy minden ipartársulati tag olvashassa. 

Kézdivásárhely, 1924. febr. 20. 

Kovács *. Iswán, 

Egyesülete r. tagja, 
a Sz. U. s. szerkesztője. 

Elkészült az uj iskolatörvény. 
Mszervezik az elemi és középiskolákat. 
A közoktatás egységesitéséről szóló tör- 

vény elkészült. Az uj törvény egészen átszer- 
vezi az iskolák eddigi rendszerét. E szerint 
ézután az elemi iskolákoak hét osztálya lesz 
és a középiskolák is hél osztályból fognak 
állani. 
Az elemi iskolák négy alsó osztálya a 

régi elemi iskolák anyagát öleli fel, a három 
felsőosztály anyaga pedig gyakorlati iskolákat 
fog szolgálni. 

den várakozását. Minden megbecsülésünk mel- 
lett sem hittük, hogy a halkszavu töprengések, 

itások poétája olyan egészen nagylendületü, 
megrázó verseket is tartogasson még lelke és 
asztala fiókjában, mint amilyen ennek a mos- 
tani kötetnek nehány darabja. 

Déva és Vidéke (Déva.) 

Elekes egész lénye, annak ellenére, hogy 

mindig mélységekben jár, valami messzi szem- 

inkább lemosolygott dolgokká válnak a kezé- 

ben. Ez a tulmagas, vagy mondjuk tulérdek- 

néelküli szempont vonja rá versére a felületes 
olvasó előtt a hányivetiség bélyegét. 

Székely Közélet (Székelyudvarhely.) 
Általában megállapitható e kötetből is a 

szerző határozott és értékes lirai tehetsége s 
a képekben dus nyelv, de emellett több önfe. 
gyelemzésre volna szüksége. 

Új Nemsedék (Budapest.) 

A dolgok mélyére lát s a külsőség alatt 

érzi az élet lelkét. Folkavarja az élet legmé- 
lyebb vizeit és gyöngyöket hoz fel belőle. Néha 

fekete gyöngyöket, de szépeket. Néha rajta fe- 

ledkezik a szivárványos élet és ilyenkor kacag 
is. Kessrü vonásu száján üditően hat ez a ka- 
cagás. Nem szeretem a pesszimista költőket, 
mert legtöbbször póz náluk a sötét hangtónus, 
de Elekes annyira őszinte és közvetlen, hogy 
lezt a pesszimizmust meg kell érteni... 

telező. 

fejében, Aztán a többi 

az Erdély és Bániti Ujeágirók rt álni kel 

ünnepiességnek nem akadt semmi 
mozzanata, 

Középiskolák három alsó osztálya a gim- 

négy. felső osztály pedig szakoktatást nyujt. 
A szakoktatás felekezeti iskolákban is kö- 

A kisebbségi iskolákban legalább heti egy- 
két órában kötelesek tanitani a román nyelvet, 
a tőörténelmet, földraizot saját nyelvükön lanit- 
hatják a felekezeti iskolák, azonóan a növendé- 
keknek év végén román nyelven össgefaglaló 
ziesgát kell tenni, . 

A felekezeti iskolákba csak ott vehetnek 
fel más felekezetü növendékeket, ahol állami 
iskolanincs..... 

Ténmakeresés közben. 
Ha az ember beteg, semmi sem fogja. 

Engem sem fog. Három napi feküvés után fele- 
ségem engedélyt adott, hogy felkelhetek, azon- 
ban komolyan rámparancsolt, a küszöböt át ne 
találjam lépni. Asszonyi hatalom! 
De fiam, én nemcsak szerkesztő, ha- 
nem mellékesen igazgató is vagyok s mi lesz, 
ha eltalálom veszteni tiszteletdijamat. 
- Főbb az egészség! 
- De 

valóm! 1 
- Főbb az egészség! 
Megvakarom a fejemm 
- De fiam, te is olvastad annak a ked- 

ves szerkesztő bácsioak a levelét, aki oly szép 
honoráriumot ajánlott fel munkatársi munka 

lapok is, Anyag kell. 

Mam, Bothárral is van elintézni 

Főbb az egészség! 
Hat jól van, akkor irni fogok. Hisz ugy 

zsongoltt az agyam a sok témától. És most ugy 
szeretnék egyet, csak egyet előkotorászni és azt 
szétszedni, felöltöztetni, cicomázni. Nincs téma. 
Elröpültek mind, mint a köpüből a méhek. 
Nincs, nincs! Hopp! Mégis van! Megnézem bé- 
relt lakásom gerendázataát és olvasom ki tudja 
hányadszor: ,Ez Házatt Épitelte Isten Segedel- 
méből Ifi Legény Kováts Dániel Anno 1836-ban 
Julius 12 nap." Igen, itt volna a tema! Mert 
ugye - ez téma? És erről egyszer azt mon- 
dottam, hogy írni fogok. És most azon gondol- 
kozom, hogy erről a Kováts Dánielről mit ir- 
hatnék. Róla nem, hanem a lakásról, az áldat- 
lan lakbérleti viszonyokról és hogy ez a lakás 
most Teéglás uram tulajdona és ő nekem a 
háziuram, 

Apropo! Irok 
jövő ódat. ! 

' - Feleség, jőjj csak ide! Kaptam egy 
nagyszerű témát. Zárd csak el és alkalomadtán 
megirom! 

Liccs-poccs! Az országuton patakokba 
gyült a hólé. Nézzünk ki az ablakon. 

Én. 

NIREK 
Szerda, febr. 20. 

Megjföttek a katonák. A kírály háziez. 

a háziurakhoz egy szivből 

rede ma érkezett meg uj székhelyére, városunkba. 
pontból nézi a dolgokat, amiért aztán azok Ez alkalommal a városi hatóságok ünneppé 

avatták ezt a napot. A zenekara mellett bevo- 
nuló ezredet a főtéren az ipartársulatok, egye- 
sületek, fiu középiskolák zászlók alatt fogadták 
és tiszteletüket mutatták be az ezrednek. A 
tüzoltó egylet az összes felszereléssel kivonult 
és Oláh István parancsnok vezetlése mellett 
csinos elvonulást végzett. A vonatkésés és a 
nagy hideg miatt a közönség apránként haza- 
szállingózott. Az üzleteket d. e. 10 órától d. u. 
2 óráig be kellett csukni. A szokásos szerdai 
vásárra bejövő falusiakat szétzavarták, igy az 

1 megzavaró 

- Református tea-estély. A március 1 én 
tartandó tea-estélyre nagy apparátussal készül 

ugy az egyházközség, mint a Konfirmáltlak 

Egyesülete. A felkért háziasszonyok mindent 
elkövetnek, hogy kellemessé és az eddig ren- 

dezetteknél még kedvesebbé tegyék az estélyt 

a résztvevők részére. A ref. tea-estélyeknek 

bívatása már köztudomásu ugy városunk, mint 

a vidék közönsége előtt. Tudjuk, hogy ezek 

munkát, utánjárást nem számító szeretettel a 



begit, gyéegyit, mert e fillérek özvegyek 

árvák, szegények, betegek segitésére, nyomoru- 

ságuk enyhitésére fordittatnak. Az estély a Vi- 

gadó alsó termeiben tartutik meg, hol elsőrendü 

ételekről és kitünő borról szolid árak mellett 

gondoskodva lesz. A közönséget annál inkább 

minden oda vitt értékével kedves és Istennek 

tetsző áldozatot mutat be a krisztusi szeretet 

oltárán. Az estély programmjának összeállitása 

most van folyamatban 

Az adóbizottságok február 25. én kez- 

k meg müködésüket. Bukarestből jelentik: 

Eebruár 25 én kezdik az egész országba
n mun- 

egállapitó-bizottságok a globá- 

lis a megállapítására. A bizottságok az egyes 

adóhivatalok mellett fognak müködni és egy- 

egy évre állitják össze, tagjai között lesznek a 

község és az adózók képviselői is. A pénzügy- 

hoz, amelyben figyelmezteti őket, hogy megfon- 

toltak legyenek és tartsák szem előtt a törvény 

A bizottságokon kivül felebbezési 
állitásáról is intézkedik a rendelet. 

alálozások. Gere Istvánné szül. Egyed 
, fényképész felesége 67 éves korában 

elh - yanesak 

= Ujabb iskolabezárások előtt. Az 
fratíres felhivja a magyar lapokat: irjanak 

cikket arról, hogy az ujonnan létesitett iskolák 

szerszzék meg a működési engedélyt és tegye- 

nmnek eleget minden formaságnak, amiket a 

Mőzoktatásügyi miniszter a mult év szeptem- 

berében elrendelt, mert különben a tanügyi 

hatóságok szigoruan fognak eljárni. 

iskolabezárások terve huzódik meg. 

- Narcos-est. A Jótékony Nőegylet hus- 
hagyó. keddi álatcos-estélyére készülődik váro- 

sunk és a vidék közönsége. 

alsó termeiben lesz. 
- Tüz. Vasárnap az a vészhír terjedt el 

városunkban, hogy ég a zabolai Mikes-féle ma- 

lom. A tüzoltók is készülődtek, hogy esetleg 
segitségére legyenek a zabolaiaknak. Szeren- 

csére csak az uradalom kerekes mühelyében 
támadt töz, melyet rövidesen sikerült elfojtani. 

= Vonatösszeütközés. Tegnap Ratosnyá- 

nál a személyvonatba beleszaladt a tehervonat. 

Az összeütközésnek komolyabb sebesültje nincs. 
Aszemélyvonaton utazott városunkból dr. Telegdy 
Lajos is, ki huga temetésén volt Marosvásárhe- 
Esen és Ganga Lajos tisztviselő. Egyiknek sem 

történt semmi baja. 
- Magántisztviselők mulatsága. Amint a 

Székely Ujság megirta, a magántisztviselők e 

hó 23-án este az Európában mulatságot ren- 
deznek. Az est műsorát most adták be lapunk- 
nak, igy azt a következökben közölhetjük olva- 
sóinkkal: 1. Dániel ne bőgj! Egy felvonásos 

bohózat. Haas és Haasné. 2. Ady versek: Ele- 
kes Dóra. 3. Kuplék: ompa Sanyi. 4. Seriő- 

dalok: Haas Sándor. 5. Kuplék: Haasné. Az 
est pontban 9 órakor kezdődik. 
A Kiriák.családnak Porkoláb Lajosne 
40 leut adott lapunk utján. Ezuton mondunk a 
család nevében köszönetet a szives adományért. 

- Bicskát fogott a katonai őrjáratra. 
Vasárnap több kocsis összeverekedett az utcán 

s az arrafelé haladó katonai járőr szét akarta 

őket választani. Erre az egyik kocsis bicskát 
rántott elő és a katonára emelte. Az őrjárat a 

kocsisokat szigoruan megfenyitette. 
fFöldrengés. Egerben szombaton reggel 

óveat Kár nem történt 

szerződés az utódállamokat egyenesen kötelezi 

kérjük a minél számosabb részvételre, mert 

miniszter egy rendeletet intézett a bizottságok- 

megereszti a szót. 

nemszelel (ez már a mipáriak szólt) Huz egyet. 

tán az estálóba 

alee 

EÉnrtesülé- 
sünk szerint a figyelmeztetés mögött ujabb 

Bgeti a pipaszárat, mert ott leledze a baj. b. 

A pál a Vigadó 

Erdélynek mind máig fájó sérelme a hadiköl- 

csön kifizetésének késedelmes ügye. A béke- 

ezeknek az értékpapir nak beváltására Nálunk 

azonban ezt a kérdést nem kezelik illő komoly- 
sággal, holott Erdélyben és Bánátban ezeknek 

az állampapiroknak értéke három n illiárdra 
rug. Nem régen az a hic járta, hogy az állam 

közmegelégedésre oldaná meg ezt a kérdést. A 
Dimineata szerint a kormány arra az álláspontra 

helyezkedik, hogy a békeszerződésekből folyó 

terheket nem akarja növelni és ezért a hadi- 

kölcsönöket nem fogja beváltani. Ez a hir ért 
hető megdöbbenést keltett a hadikölcsönkötvény 
tulajdonosok körében, akik most ellenakciót 

szándékoznak inditani, hogy a kormányt a köt- 
vények kiegyanlitésére birják. 

Están bá' és Andorás koma. 
Hstán bá Andorás komájának kalákázik Jó 

szénacsináló üdő van s tempósan huzták a rendet. 

HEstán bá vezet s eccer a pipaszó erányába 

siknok a sorkába vágni. Están bá bé az ellenzőbe 
s elé a kostököt s amig ujja begyivel a pipát elintézi 

Tuggya koma a mult nyáron megese az ara- 
táskor. Hogy a fene egye meg.. nete...ne, ne 

szirtyent a foga közül..s aztán folytatja. 

Haza menéek az ételétt. Az asszon. .készen.. 
a házba be.. az ételt ki... az éresz alá osz.- 

a lovakat ki s a szekérbe be. 

No hogy a ífrancba má megint elakadt (ez me- 
gint, a pipának szólt). 

Az ételt a szekérre fel.. az asszon es.. 
a kaput ki. .srajta ki én be s a kapu es...s 
a szekérre fel én es Az utort elé s a lovakra 
reja A lovak meg Deki Eccer egy motor, hogy 
a suly ette vóna meg (ez már a motornak s a pipának 
es szóla!) A lovak félre..s akkor neki, de én meg 
a szájikot. . . egy serülőnél, . ropp s Dé a sáncba. 
Az asszon zeptil .én meg a szekér alábé a 
fasszujka reám.. . E miere fel. az ing tiszta 
faszujka. Igy a rézangyalát. No bsztán a lőcsöt 
ki s a lovaknak neki.. inet es ..ohnat es ugy. 
hogy tudom..Isten 

Lehajel, egy száraz hüszálat huz ki s megbiz- 

Az asszon es elé s a szekeret essze s esmént 
haza. Ösztég a lovakat bé..s osztán .. Az asz- 
szon es ételt emés s újra a mezőre. 

Igy a folytatá s tevé a pontot oda. s ezzel 
előlről kezdék a haligatást. 

(Odola ) Kovács István. 

eyermekáldás a házasság első órájá- 

tánchoz a muzsikát az egyik ungvári cigány- 

bandának kellett volna szolgáltatni. A derek 
muzsikusok meg is érkeztek. Az esküvő után 
rá is zenditettek, ahogy illik. A cigányokat este 
8 órakor elzavarták azzal, hogy „egy kis hiba" 
történt a menyasszonnyal. A hiba egész jelen- 

téktelen ugyan, de még sem lehet miatta a 
táncot folytatni. A menyasszony ugyanis tánc 

közben egy koraszülött fiugyermeknek adott 

életet. A völegény néemi meglepetéssel vette 

tudomásul a kissé korai gyermekáldást és kije- 
lentette, hogy nem hiszi az ,„örömszülőknek' 

azt a vélekedését, miszerint a pap áldását az 

ég egy óra mulva már meghallotta volna. Ez 

még az éggel való dróttalan-táviró összeköttetés 

esetén sem volna lehetséges, lévén az ég a 

földtől igen nagy távolságra. Az „Örömanya' 

azon állitása sem nyugtalta meg az ifju vőt, 

hogy nem a gyerek lett korán, hanem a lako- 

dalom lett későn. 

- Miért zubant a magyar korona? A 
magyar korona két nap óta ismét zuhanás- 

szerüen romlott egész Keleteurópában, 

Zürichben megtartotta árfolyamát, A korona 

esésének legfőbb oka, hogy a külföld vissza.- 

vonul a bécsi és budapesti éertéktőzsdéről és 

Milesz a hadikölcsön kötvényekkel ? 

u ujságárushoz. 

megáll s arra Andorás es meg, met nem lehet a má- 

eszközből 

ban. A Ruténföldön levő Domonya községben 
a minap lakodalmat fartottak. Az esküvő utáni 

ámbár 

nyert magyar kolonakészletekel, e eladják. A 

nagy koronakinálat hozza azután magával az 

idegen fizetési eszközök megdrágulását. A ro- 
hamos esés azután pánikot támasztott, ami a 

Kkorora ujelb romlását idézi elő. A bécsiek 
nagyarányu értékpapireladásai okozzák azt, 

hogy a budapesti tözsdén nem tud hausse- 
mozgalom kialakulni, az értékpapirok mind- 
össze 15-20 százalékos emelkedést mutatnak, 

ugyanakkor az jd gen fizetési eszközök 60-80 
százalékkal drágultak meg. Egy bécsi verzió 

szerint viszont azért romlott megint a magyar 

korona, mert az elmult hét végén hét milliárd 

magyar koronát ajánlottak megvétele, amiből 
azonban csak két milliára koronát vásároltak 

meg, A hét mi Miárdot nemrégiben esempészték 

ki Magyarországból. Ez a csempészés nyomta 

le a magyar korona árfolyamát Bécsben. ; 

- Divatlap- ujdonságok érkeztek Kovács 

HALLÓ! HALLÓ! 
Február 27-én és 28-án mutatja be a városi 

Apolló mozgó a rég hirdetett, 

EiAó HITVESE 
L RÉSZ 

cimű meonumentalis Elmet, mely 1923. és 19324. 
éveknek a harmadik óriási filmattrakciója. Ezen 
ülm minden városban szenzációs sikert aratott. 

Felülmulhatatlan alkotás! :- 
.... 

KöÖZzGAZDASÁG. 
Székely Méhész Szövelkezet. Joleső öröm- 

mel hozzük Iudomasaára az erdekelt méheszek- 
nek, hogy a városunkban alakult fenti szövet- 
kezet tagjainak szükségleteit kielégitendő, a 

Kéezdivásárhelyi Fogyasztási Szövetkezet helyi- 

ségében egy a méhészet körébel vágó minden 
minta-raktárti rendezett be, hol! a 

mai árak és viszonyokhoz mérten az összes 

szükséges kellékek a lehető legjutányosabb áron 

szerezhetők be. Egy at mehészek által régen és 
mindig őhajtott szükséglet nyert kielégittetest 
a minta-raktár felállitásávals háö kellő párntto- 
gásban részesül a méhészek részéről, megvan 

a reménység arra, hogy kaptárgyárát is rövid 
időn belül megindithatja, hol elsőrangu ' aptá- 

rak készitéséről garanciát nyujt a szövetkezet. 

igazgatósága, melynek kebelében pal noki Paál 
Lajos, Györbiró Géza, Szakács Ferenc szemé- 

lyében olyan szaktekintél yek vannak, kik lolki- 

ismeretes munkájukkal már eddig is tanujelét 

adták a jó és tökéletes alkotások megterem- 
tésének. 

eKülönösen ki kell emeljük a hengergépe- 

ken készült szavatolt tiszta mülépet, mely felül 
mul minden ilyen más gyártmányt. 

Méhészek üigyelmébe. Tisztelettel értesit- 
jük ugy a helybeli, mint a vidéki t. méhésze- 
ket, hogy a méhész szakmába vágó mindennemü 

eszközökből egy teljes minta- kollekeió érkezett. 

Kérünk minden méhészt a saját érdeké- 

ben, hogy üzletünkben tekintse meg az eszkö- 

zöket és a szükségeseket előjegyzés folytán 

rendelje meg, hogy rendes időbenh megkaphassa. 

Megrendelhetők mülépek minden nagy- 

ságban, ugyszintén Eyókenybel kötött, nagyon 
erős méhkasok is. 

Az összes eszközök rendkivüli 

ban lesznek forgalomba hozva. 
Hangya Szövetkezet 
Kézdivásárhely. 

olosó ár- 

Saját gyártmányu 

TELI SZALÁMI, 
zsir, sózott és füstölt szalonnák, füstölt sonkal 

jaitól. Az osztrákok ugy vedekeznek, hullámszerüű földrengés venult végig feldmerei 
magyar enkparttokat d0biak : niaeta és az ig 1. 

szabadulni igyekszik magyar és osztrák papir- 
hogy a 

és egyéb felvágottak napi áron kaphatók 
nagyban és kicsinyben. 

IKovács FRudolf, hentes. 

l ! 
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REGÉNYCSARNOK. 
Bálványos bugása. 

- székelyföldi történelmi elbeszélés. - 

Felei Fazokas Bertalan. 3 
Vadakhoz indulnak. Ügyetlenül bo- 

torkálnak a bozótban. A letapodott ut- 
félen is botorul ballagnak. Látszik, hogy 
lőnelő faj. Nem mestere a menésnek. 
Lábukon különben is otromba a vad- 
bőrből tákolt csizmafele. Testükön is 
vadbörből a ruha. Szörös és fekete. (Lo- 
vaik is feketeszőrüek.) Fövegük is börből 

Csillogó semmi sincs rajtuk. A panyó- 
kára vetett börmentéet is bőrszij köti 
össze. 

Vadakhoz érnek. Gazdag zsákmá- 
nyukon felcsillog a szemük. Vaddisznó 
mind. 

Most villan elő az uj Nap. Szétzu- 
hognak a friss sugarak embereken és 
vadakon. A disznók már nem érezik. A 
lovasok megpenderülnek. Napfelé fordul- 
nak frissen. Úgy állanak, mint egy-egy 
tölgy. Belenéznek az uj Napba. Büszkén 
és bátoran. S felharsog az imádkozás: 

- Huj-huj-huj! 

Hunivadékok hódolnak az Uj Nap- 
nak. Majd fordulnak s szemügyre kapják 
a zsákmányt. Beszédet bontanak. 

Nehányan a lovak közé sirülnek. 
Nemlovagolt lovakat hajtanak elő. Nyereg 
alól pányvát kapnak ki s két-két ló közé 
kihuzva: hosszabbik felüket egy-egy ló 
nyergéhez kötik. Két-ket lő közé a pány- 
vára emelnek egy-egy vadat. Kürthangra 
előre üget a hátulhagyott lósereg. Ki-ki 
lovához baktat. Nyakcsapkodás, heveder- 
szoritás. Pillanat és ujra lovon van mind. 
S hogy lóháton lehet: fellélegzik a lo- 
vashad. Lelegzelni is csak lovon tud 
igazán. 

A keleti és nyugati had elől üget. 
Legelől lovagol, kis csapattal a vezér, 
Dengerik. Középütt a pányváslovak a 
vadakkal. Hátul az északi és deli 
pat. Zugnak.zajonganak. S lassan-lassan 
tova tünnek: arra Bálványosvár fele... 

I. 

Bálványos várában nagy ünnepség 
vagyon. Öszi nagy áldozás. Nagystrava" 
és nagyáldomás. Háromrészü, három- 
napos ösrabonbán ünnep. 

A várudvar közepén meredek mág. 
lya. Alul már nyeli a láng a fákat. Kö- 
rös-körül vadászzsákmány: fejjel a mág. 
lyának megannyi vaddisznó. A máglvya 
keleti feléen, félkörben fehérnépsokaság 
ül. Legelől - majd' felmeztelen - szüz- 
lányok csoportja csacsog. A legéretteb- 
bek s a legszebbek. Utánuk dédanyák, 
nagyanyák, akkoranyák, nagy leányzók 
s kamaszlányok. Ünnepes darócban min- 
denik. Ellenkező részen, félkörben, fel- 
nyergelt, de lovastalan lovak. Közöttük 
rés. Sikátor a lótömegben. 

3 Strava - tor, 

(Folyt, köv.) 

csa- 

szk.U 
Városi mozi. 

- Az elrabolt királyi. - 

szombaton 1/29, vasárnap d. u. 1/2 6, este 1/29 
órakor kerül bemutatásra Az 2lrabolt királyfi, 
mesejáték 4 felvonásban. Dorian-film. Ren- 
dezte: Kertész Dezső. Hol volt, hol nem volt, 
volt egy hiu molnár, aki kérkedésből minden- 

aranyat tud fonni. Megtudta ezt a király és 

fonjon. Ekkor megjelent egy erdei manó, aki 
aranyat varázsolt a szalmából, de cserébe a 

való. Hajuk fonott vartyokban lóg lefele. eány első gyermekét kérte. A leány ezt meg is igérte. Egy év mulva megszületett a gyerek 
a király ugyanis menyévé tette a molhnár 

leányt. A manó eljön a gyerekért, de a kö- 
nyörgő anyának engedve, hajlandó a gyereket 
visszaadni, ha az ő nevét kitalálják. Az anya 
véletlenül megtudja, hogy Biribandinak hivják 
a manót és igy visszakapja a gyermekét.- 
A mesejáték szerepét gyermekszinészek ját- 
szák. A legidősebb szinész 15 éves. Felnőttek 

vezni a film szépségeit. : 
Február 27. és 28.án araó hitvese, film. 

dráma fogja gyönyörködtetni a nézőket. E film 
premierje alkalmával az Egyesült-Államok el- 

Lubitsch rendezőnek. 

A város hivatalos közleményel, 
(E rovatban felenik meg a város minden hivatalos, 
a lakosságot érdeklő városi hirdetmény, amire fel- 

hivjuk olvasóink figyelmét.) 
No. 587/1924. 

Hirdetmény. 
Körzhirré tétetik, hogy az összes tisztek, a volt 

hadseregből származó tartalékos katonatisztek, akik 
a román hadseregbe való felvételük iránt kérvényü- 

felterjesztették, kiknek felvétele az 19238. december 
hó 28-án megjelent 217. számu hivatalos laptól kezdve 
az 1924. évi január hó 23.án megjelent 15. sz. hiva- 

lakással birnak Kézdivásárhely város területén, köte- 
lesek, hogy a katonai okmányokkal, amelyekkel bir- 
nak, február hó 21-25.ig bármelyik hétköznapon dél- 
előtt 8-12 óra között a brassói kerületi ujoncozási 
parancsnokságnál (Cerculare de recrutare) jelentkez- 

; amelyben a román hadseregbe való felvételük be 
van vezetve. 

Hasonlóképpen nzon tartalékos katonatisztek- 
nek is kell jelentkezniök, akik a felvétel iránti kéré- 
süket más kerületi ujoncozási paranecsnokság utján 

rületén laknak. 

Mindazok pedig, akik- lakhelyüket elhagyták, 
azon kerületi ujoncozási parancsnokságnál tartoznak 
jelentkezni, amelynek területén jelenleg tartózkodnak. 

Targul-Sacuesc, In 18. Februarie 1924. 

Cosma, 
pt. primar. 

Primaria orasului Targul-Sacuesc. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik minden ebtulajdonosnak, hogy 

ebeiket a városi adóhivatalnál folyó év február hó 
végéig jelentsék be, mert ellenkező esetben szigoruan 
meg lesznek büntetve. 

Targul-Sacuesc, la 15. Nebruarie 1924, 

No. 587/1924. 

Cosma, 
pt. primar. 

................ 

Kézdivásárheiyen, Szén-ulca 6. szám alalti 
belsőséget, a rajta levő lakóházzal együtt f. év 
március 2-án délntán 2 órakor az irodámban 
tarlandó magánátverésen eladom. 

Dr, Tuzson Arpád, ügyvéd. 

(A mozi-iroda közlése.) Február 28-án, 

bezáratta egy pincébe a leányt, hogy aranyat 

nöke külön vonatot bocsátott rendelkezésére 

ket a brassói kerületi ujoncozási parancsnokság utján 

zenek, bejelentvén azon hivatalos lapnak a számát, 

adták be, de akik jelenleg Kézdivásárhely város te- 

kinek azt fecsegte, hogy a leánya szalmából 

ugy, mint a gyerekek nagy kedvvel fogják él- 

Primaria orasului Targul-Sacuesc. 

talos lapig bezárólag közzé van téve és akik állandó 

JENCSEVICS ARTHUR késziti COVASNA 
Ha Ön külfeldön völt és ezért nem tudja, ugy 

FARAÓ HITVESE 

Kov4cS JóZSEF kalapgyári üzletébe 

áoLyósS CsAPÁGYAK 
STAUFEREK 

Egyedül csak A N 

Önkéntes árverés. 
Özv. Csekme Lajosné Szénpiac-utca sarkán 

levő belsőségét március 2-aán d. u. 3 órakor nyilvános 
árverésen örök áron eladja. 

NEM KEl: REKLáM! 
Hisz mindenki tudj a,hogy alégjobb 
tortákat, süteményeket, piskótá- 

kat, tea-tésztákat stb. 

(Jud. Treiscaune.) 

siessen egy lev. lapon rendelje meg szükségletét. 

Üzv. Jancsó Sámuelné tulajdonát képező 
üzlethelyiség 
február 24-én (vasárnap) délután 3 órakor 
i: nyilvános árverésen haszoberbe adatik. :: 

BPapa: Hová sietsz kis iam? 
Fiu: Sietek, a mama parancsolta, hogy je- 

gyeztessek elő páholyt a 

cimü szenzációs mozi előadásra. 
Papa: No akkor siess fiacskám, siess! Halá- 

lomig bánnám, ha nem kapnánk jegyet erre az 
előadásra. : . 

Jó minőségüű égetett tégla 
nagyobb mennyiségben ELADÓ. 
Cim e lap kiadóhivatalában. 

Vasut-utca 33. szám, megérkeztek 
a női filz, legfinomabb és legujabb divatu bécsi 
kalapok minden szinben és a lérfi és gyermek szövet-sapkák. Olcsó árak! Aki a beszerzésnél ta- 

látogasson el a gyár üzletébe! 
Férfi és női ócska kalapok átalakitását a legujabb ivat szerint vállalja a gyár 

MÁV cséplőkhöz és 
más gépekhez, fováblbiá 

állandóan raktáron 
BAuTHA ARPAD, 

Sft.-Gheorghe 7Sepsiszentgyőrgy. 

Génuában, Hágában 
nem tudtak olybékét csinálni, melyik tartós legyen. 

Kézdivásárhelyt 
tud tartós és békebeli cipőt késziteni. 

Olcsó és pontos kiszolgálás. Tartósságáért felel. 

lehetőleg 2-3 középiskolát végzett fiu 

Egy jó házból való, 

] TANULÓNAK felvétetik a Kézdivásár- 
helyi Könyvnyomda r.t. papirüzletébe. 

JENCSEVICS ARTHUR-fele 
Kovásznai 

„Horgász Gyógyviz" 

KÉTSZERSÜLT 
gyomorbajosoknak nélkülözhetetlen. 

Késziti: 

JENCSEVICS ARTHUR 
KOVÁSZNA, HÁROMSZÉKVÁRMEGYE 

SZEKELY UJSAG- 
ban, ha azt akarja, hogy üzlete 
jól menjen az adás-vételben 
00- eredményt érjen el. . 0-0 

Nyomatott a Kézdivásárheiyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerőre berendezett könyvnyomdájában. 


